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Закон о заболеваниях животных 

  
[Дополнение] 

 

ЗАКОН О ЗАБОЛЕВАНИЯХ ЖИВОТНЫХ 

ПРАВИЛА ПРОТИВ РАСПРОСТРАНЕНИЯ ЯЩУРА 

[Гл. 213 (1948), Вспом. зак.] 

 

1. Настоящие Правила могут именоваться Правилами против распространения ящура. 

 

2. В настоящих Правилах, если контекст не требует иного: 

«зараженный район» означает район, объявленный в соответствии с разделом 5 Закона 
районом, зараженным ящуром. 

 
3. Если ветеринарный врач или ветеринарный инспектор имеют основания полагать, что ящур 
существует в помещениях района (далее – зараженные помещения), они незамедлительно 
уведомляют владельцев или арендаторов прилегающих ферм, как можно большее число лиц в 
районе и директора о предполагаемой вспышке заболевания и карантинных мерах, которые 
должны быть соблюдены в районе, в котором предполагается наличие такого заболевания. 

 
4. Ветеринарный врач или ветеринарный инспектор должны разместить или распорядиться 
разместить карантинные извещения на дорогах общего пользования для лиц, въезжающих в 
зараженный район, и обязать владельца или управляющего зараженным помещением вывесить 
аналогичные извещения при входе в зараженное помещение. 

 
5. Ветеринарный врач или ветеринарный инспектор могут давать такие указания, которые, по их 
мнению, необходимы для предотвращения распространения болезни на других животных в 
зараженных помещениях или в других частях зараженного района, и, без ущерба для общего 
характера вышеизложенного, могут требовать принятия таких мер, которые они сочтут 
необходимыми в отношении дезинфекции животных (кроме крупного рогатого скота, овец и 
свиней, которым не разрешается, за исключением положения правила 7, покидать зараженное 
помещение или помещение в зараженном районе), транспортных средств и лиц до того, как такие 
животные, транспортные средства или лица покинут зараженное помещение. 

 
6. Полномочия на выдачу разрешений на перемещение скота, за исключением полномочий 
ветеринарного врача или ветеринарного инспектора, приостанавливаются в любом зараженном 
районе на такой срок, который может быть определен ветеринарным врачом или ветеринарным 
инспектором. 

 
7. В зараженном районе все публичные продажи скота должны быть отменены государственным 
чиновником, ветеринарным врачом или ветеринарным инспектором, и разрешение на 
перемещение скота, которое может быть выдано в отношении такого района, немедленно 
прекращает свое действие: 

При условии, что ветеринарный врач или ветеринарный инспектор могут по своему 
усмотрению и при соблюдении таких условий, которые они могут установить, выдать 
разрешение, санкционирующее перемещение ограниченного количества убойного скота в места, 
находящиеся в пределах зараженного района или за его пределами. 

 
8. Лицо, нарушающее приказ, инструкцию или требование, изданные ветеринарным врачом или 
ветеринарным инспектором в соответствии с настоящими Правилами, несет наказание в виде 
штрафа в размере не более двух тысяч шиллингов или тюремного заключения на срок не более 
двух месяцев, либо к нему применяются оба наказания. 
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